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Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l'article 77
de la Constitution
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Art. 2 Art. 2

Artikel 587, eerste lid van het Gerechtelijk Wet-
boek, laatst gewijzigd bij de wet van 10 mei 2007,
wordt aangevuld als volgt :

L'article 587, alinéa 1er, du Code judiciaire, modifié
en dernier lieu par la loi du 10 mai 2007, est complété
comme suit :

« 16o over de vorderingen ingesteld overeenkomstig
artikel 1338 in aangelegenheden die tot de bevoegd-
heid van de rechtbank van eerste aanleg behoren. ».

« 16o sur les demandes formées conformément à
l'article 1338, dans les matières qui relèvent de la
compétence du tribunal de première instance. ».

Art. 3 Art. 3

Artikel 589 van hetzelfde Wetboek, laatst gewijzigd
bij de wet van 10 mei 2007, wordt aangevuld als
volgt :

L'article 589 du même Code, modifié en dernier lieu
par la loi du 10 mai 2007, est complété comme suit :

« 17o in artikel 1338 in aangelegenheden die tot de
bevoegdheid van de rechtbank van koophandel be-
horen. ».

« 17o à l'article 1338 dans les matières qui relèvent
de la compétence du tribunal de commerce. ».

Art. 4 Art. 4

Artikel 628 van hetzelfde Wetboek, laatst gewijzigd
bij de wet van 10 mei 2007, wordt aangevuld als
volgt :

L'article 628 du même Code, modifié en dernier lieu
par la loi du 10 mai 2007, est complété comme suit :

« 25o de rechter van de hoofdverblijfplaats van de
persoon of van een van de personen tegen wie een
vordering wordt ingesteld op grond van artikel 1338
of, indien het gaat om een rechtspersoon, de rechter
van zijn maatschappelijke zetel. ».

« 25o le juge de la résidence principale de la
personne ou de l'une des personnes contre qui une
demande est introduite conformément à l'article 1338
ou, s'il s'agit d'une personne morale, le juge du siège
social de celle-ci. ».

Art. 5 Art. 5

Deze wet treedt in werking op de eerste dag van de
derde maand na die waarin ze is bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad.

La présente loi entre en vigueur le premier jour du
troisième mois qui suit celui au cours duquel elle aura
été publiée au Moniteur belge.
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